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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2020/873
z dnia 24 czerwca 2020 r.

zmieniajagce rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 i (UE) 2019/876 w odniesieniu do niektérych
dostosowan w odpowiedzi na pandemi¢ COVID-19

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po

przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Banku Centralnego ('),

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (3),

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza (),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 (%) ustanawia, wraz z dyrektywa Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady 2013/36/UE (), ostrozno$ciowe ramy regulacyjne dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych
(zwanych dalej ,instytucjami”) prowadzacych dzialalno$¢ w Unii. Te ostrozno$ciowe ramy regulacyjne, przyjete w
nastepstwie kryzysu finansowego, ktéry mial miejsce w latach 2007-2008, oparte w duzej mierze na standardach mie-
dzynarodowych uzgodnionych w 2010 r. przez Bazylejski Komitet Nadzoru Bankowego, znanych jako ,ramy Bazylea
11", przyczynily si¢ do zwigkszenia odpornosci instytucji dzialajacych w Unii oraz do lepszego ich przygotowania na
pokonywanie potencjalnych trudnosci, w tym trudnosci wynikajacych z ewentualnych przyszlych kryzysow.

Od chwili jego wejScia w Zycie rozporzadzenie (UE) nr 575/2013 bylo kilkakrotnie zmieniane w celu wyeliminowa-
nia utrzymujacych si¢ stabosci ostroznosciowych ram regulacyjnych oraz w celu wdrozenia niektérych pozostalych
element6w globalnej reformy ustug finansowych, ktére sa istotne dla zapewnienia odpornosci instytucji. Do tych
zmian nalezg miedzy innymi rozwigzania przejsciowe, ktore w rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013 wprowadzono
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20172395 (%), w celu zlagodzenia wptywu, jaki na fundu-
sze wlasne mialo wprowadzenie Migdzynarodowego Standardu Sprawozdawczosci Finansowej — Instrumenty finan-
sowe (MSSF 9). Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/630 () wprowadzono do rozporza-
dzenia (UE) nr 575/2013 wymog dotyczacy minimalnego pokrycia strat z tytutu ekspozycji niecobstugiwanych, tzw.
ostrozno$ciowy mechanizm ochronny.

Dz.U.C 180z 29.5.2020, s. 4.

Opinia z dnia 10 czerwca 2020 r. (dotychczas nicopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 18 czerwca 2020 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz decy-
zja Rady z dnia 24 czerwca 2020 .

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostroznoscio-
wych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 176 z 27.6.2013, s. 1).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji
kredytowych do dzialalnosci oraz nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca
dyrektywe 2002/87[WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U.L 176 z 27.6.2013, 5. 338).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2395 z dnia 12 grudnia 2017 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE)
nr 575/2013 w odniesieniu do rozwigzan przejéciowych dotyczacych ztagodzenia wplywu wprowadzenia MSSF 9 na fundusze wlasne
oraz dotyczgcych traktowania jako duze ekspozycje niektorych ekspozycji wobec podmiotéw sektora publicznego denominowanych
w walucie krajowej dowolnego panstwa czlonkowskiego (Dz.U. L 345z 27.12.2017, s. 27).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/630 z dnia 17 kwietnia 2019 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE)
nr 575/2013 w odniesieniu do minimalnego pokrycia strat z tytutu ekspozycji nieobstugiwanych (Dz.U. L 111 z 25.4.2019, s. 4).
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(3)  Ponadto rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/876 (*) wprowadzono do rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013 niektére z koficowych elementéw ram Bazylea IIl. Elementy te obejmuja miedzy innymi: nowe
definicje wskaznika dzwigni i bufora wskaznika dzwigni, ktére zapobiegaja nadmiernemu zwigkszaniu dzwigni
finansowej przez instytucje, a takze przepisy dotyczace bardziej korzystnego sposobu ostroznosciowego traktowa-
nia niektorych aktywéw bedacych oprogramowaniem oraz bardziej korzystnego sposobu traktowania niektérych
pozyczek zabezpieczonych emeryturami lub wynagrodzeniami; zmieniony wspétczynnik wsparcia w przypadku
pozyczek dla matych i srednich przedsigbiorstw (MSP) (zwany dalej ,wspotczynnikiem wsparcia MSP”); a takze
nowe dostosowanie wymogéw w zakresie funduszy whasnych z tytutu ryzyka kredytowego w odniesieniu do ekspo-
zycji wobec podmiotdw, ktére obstuguja lub finansujg fizyczne obiekty lub instalacje, systemy i sieci zapewniajace
lub wspierajace podstawowe ustugi publiczne (zwane dalej ,wsp6tczynnikiem wsparcia infrastruktury”).

(4)  Powazny wstrzas gospodarczy spowodowany pandemia COVID-19 oraz nadzwyczajne §rodki powstrzymujace roz-
przestrzenianie si¢ koronawirusa mialy daleko idacy wplyw na gospodarke. Przedsigbiorstwa mierza sie z zakloce-
niami w faricuchach dostaw, tymczasowymi zamknieciami zaktadéw i zmniejszonym popytem, podczas gdy gospo-
darstwa domowe borykaja si¢ z bezrobociem i spadkiem dochodéw. Organy publiczne na poziomie Unii i panstw
cztonkowskich podjely zdecydowane dzialania majace wesprze¢ gospodarstwa domowe oraz wyplacalne przedsie-
biorstwa w zmaganiach z tym powaznym, cho¢ tymczasowym spowolnieniem dzialalno$ci gospodarczej oraz wyni-
kajacymi z tego niedoborami plynnosci.

(5)  Instytucje beda odgrywaé kluczows rol¢ w przyczynianiu si¢ do odbudowy. Jednocze$nie pogarszajaca si¢ sytuacja
gospodarcza moze wywrze¢ na nie wplyw. Europejski Urzad Nadzoru (Europejski Urzad Nadzoru Bankowego)
(EUNB), ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 (°), Europejski Urzad
Nadzoru (Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papier6w Wartosciowych) (ESMA), ustanowiony rozporzadzeniem Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 ('), oraz wlaSciwe organy udzielily instytucjom tymczasowej ulgi
kapitatowej, plynnosciowej i operacyjnej w celu zapewnienia, aby instytucje mogly w dalszym ciggu, mimo trudniej-
szych warunkéw, petni¢ przypisang im role w finansowaniu gospodarki realnej. W szczegdlnosci Komisja, Europej-
ski Bank Centralny i EUNB zapewnily jasno$¢ w odniesieniu do stosowania elastycznosci juz przewidzianej w prze-
pisach rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, wydajac interpretacje i wytyczne dotyczace stosowania ram
ostrozno$ciowych w kontekscie pandemii COVID-19. Wytyczne te obejmuja komunikat wyjasniajacy Komisji z
dnia 28 kwietnia 2020 r. w sprawie stosowania ram rachunkowosci i ram ostroznosciowych w celu ulatwienia
udzielania kredytéw przez banki w UE — Wspieranie przedsigbiorstw i gospodarstw domowych w czasie pandemii
COVID-19. W odpowiedzi na pandemi¢ COVID-19 Bazylejski Komitet Nadzoru Bankowego réwniez zapewnit
pewna elastyczno$¢ w stosowaniu standardéw migdzynarodowych.

(6)  Istotne jest, aby instytucje angazowaly swoj kapital tam, gdzie jest on najbardziej potrzebny, a unijne ramy regula-
cyjne im to ulatwialy, zapewniajac jednoczesnie, aby instytucje dzialaly z zachowaniem ostrozno$ci. W uzupelnieniu
elastycznosci, ktéra przewidziano juz w obowiazujacych przepisach, ukierunkowane zmiany w rozporzadzeniach
(UE) nr 575/2013 i (UE) 2019/876 zapewnilyby sprawng interakcje ostrozno$ciowych ram regulacyjnych i réznych
§rodkéw, ktore stuza przeciwdziataniu pandemii COVID-19.

(7) W zwiazku z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami wywolanymi pandemiag COVID-19 oraz bezprecedensows skala
wyzwafi, pojawily si¢ apele o podjecie natychmiastowych dzialan w celu zapewnienia, aby instytucje mialy mozli-
wos$¢ skutecznego przekazywania srodkéw finansowych przedsigbiorstwom i gospodarstwom domowym oraz lago-
dzenia wstrzgsu gospodarczego spowodowanego przez pandemi¢ COVID-19.

(8)  Gwarangcje udzielone w kontekscie pandemii COVID-19 przez rzady krajowe lub inne podmioty publiczne, ktére sg
uznawane za rownowazne pod wzgledem wiarygodnosci kredytowej przy zastosowaniu metody standardowej dla
ryzyka kredytowego zgodnie z przepisami czgsci trzeciej rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, sa poréwnywalne —
pod wzgledem ich skutkéw w zakresie ograniczania ryzyka — do gwarancji udzielanych przez oficjalne agencje kre-
dytéw eksportowych, o ktérych mowa w art. 47c rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. Uzasadnione jest zatem dosto-
sowanie wymogéw w zakresie minimalnego pokrycia z tytutu ekspozycji nieobstugiwanych, ktére korzystaja z gwa-
rancji udzielonych przez rzady krajowe lub inne podmioty publiczne, do wymogdw obowiazujacych w przypadku
ekspozycji nieobstugiwanych, ktére korzystaja z gwarancji udzielonych przez oficjalne agencje kredytéw eksporto-
wych.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/876 z dnia 20 maja 2019 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE)
nr 575/2013 w odniesieniu do wskaznika dZwigni, wskaznika stabilnego finansowania netto, wymogéw w zakresie funduszy wias-
nych i zobowigzan kwalifikowalnych, ryzyka kredytowego kontrahenta, ryzyka rynkowego, ekspozycji wobec kontrahentéw central-
nych, ekspozycji wobec przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania, duzych ekspozycji, wymogdw dotyczacych sprawozdawczosci i
ujawniania informacji, a takze rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 150 z 7.6.2019, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europej-

skiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji

2009/78/WE (Dz.U. L 3312 15.12.2010, s. 12).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europej-

skiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Wartosciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE i uchyle-

nia decyzji Komisji 2009/77/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 84).

(IO
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(9)  Dowody, ktére pojawily si¢ w kontekscie pandemii COVID-19, jasno pokazaly, ze w trakcie sytuacji kryzysowej
istotne znaczenie moglaby mie¢ mozliwo$¢ tymczasowego wylaczenia niektorych ekspozycji wobec banku central-
nego z obliczania miary ekspozycji calkowitej instytucji, okreslona w art. 429a rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
zmienionego rozporzadzeniem (UE) 2019/876. Jednak swoboda decyzyjna w zakresie wylaczenia takich ekspozycji
zacznie mie¢ zastosowanie dopiero z dniem 28 czerwca 2021 r. W zwigzku z tym, przed tg datg, wlasciwe organy
nie mialyby mozliwosci korzystania z tego instrumentu, aby uwzgledni¢ zwigkszenie ekspozycji wobec bankéw cen-
tralnych, ktére prawdopodobnie wystapi wskutek zastosowania Srodkow polityki pienigznej w celu tagodzenia gos-
podarczych skutkéw pandemii COVID-19. Skutecznos¢ tego instrumentu zdaje si¢ ponadto ostabia¢ ograniczona
elastyczno$¢ wynikajgca z mechanizmu kompensacji powigzanego z takimi tymczasowymi wylaczeniami, ktory
ograniczalby zdolnos¢ instytucji do zwigkszenia ekspozycji wobec bankéw centralnych w sytuacji kryzysowej. W
ostatecznym rozrachunku mogloby to zmusi¢ dang instytucje do ograniczenia jej akcji kredytowej na rzecz gospo-
darstw domowych i przedsigbiorstw. W zwigzku z tym, aby unikng¢ niepozadanych skutkéw zwigzanych z mecha-
nizmem kompensacji oraz zapewni¢ skuteczno$¢ tego wylgczenia w obliczu ewentualnych przyszlych wstrzasow i
kryzyséw, nalezy zmodyfikowaé mechanizm kompensacji. Ponadto, aby zapewni¢ dostgpnos¢ tej swobody decyzyj-
nej w trakcie obecnej pandemii COVID-19, mozliwo$¢ tymczasowego wylaczenia niektérych ekspozycji wobec ban-
kow centralnych powinna by¢ juz dostepna, zanim wymdg dotyczacy wskaznika dZwigni, okre$lony w art. 92 ust. 1
lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, zacznie mie¢ zastosowanie z dniem 28 czerwca 2021 r. Do czasu rozpo-
czecia stosowania zmienionych przepiséw dotyczacych obliczania wskaznika dzwigni, wprowadzonych rozporza-
dzeniem (UE) 2019/876, w dalszym ciagu powinien mie zastosowanie art. 429a, w brzmieniu wprowadzonym
rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2015/62 ().

(10) W 2017 r. Bazylejski Komitet Nadzoru Bankowego wprowadzil zmiang sposobu obliczania wartosci ekspozycji
wskaznika dzwigni z tytulu standaryzowanych transakcji kupna i sprzedazy oczekujacych na rozliczenie w celu
zapewnienia, aby traktowanie takie wlasciwie odzwierciedlalo dZwigni¢ finansowa nieodlacznie zwigzang z tymi
transakcjami oraz aby ewentualne réznice ksiggowe nie wplywaly na obliczenia dokonywane przez instytucje o
poréwnywalnych pozycjach. W Unii odpowiednia zmiana zostala wprowadzona rozporzadzeniem (UE) 2019/876.
Jednak to korzystniejsze traktowanie zacznie mie¢ zastosowanie dopiero z dniem 28 czerwca 2021 r. W zwigzku z
tym, majac na uwadze fakt, ze zmiana sposobu obliczania bardziej odpowiednio odzwierciedlataby faktyczng dzwig-
ni¢ finansowa danej transakeji, a jednocze$nie zwigkszalaby zdolno$¢ instytucji do udzielania pozyczek i pokrywa-
nia strat w trakcie pandemii COVID-19, instytucje juz teraz powinny mie¢ mozliwo$¢ tymczasowego stosowania
zmienionego sposobu obliczania, zanim przepis wprowadzony rozporzadzeniem (UE) 2019/876 zacznie mieé
zastosowanie do wszystkich instytucji w Unii.

(11) Poczawszy od dnia 1 stycznia 2018 r. wiele instytucji dzialajacych w Unii podlega wymogom MSSF 9. Zgodnie ze
standardami miedzynarodowymi przyjetymi przez Bazylejski Komitet Nadzoru Bankowego, rozporzadzeniem (UE)
2017/2395 wprowadzono do rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 rozwiazania przejSciowe, ktore maja ztagodzié
potencjalnie znaczacy negatywny wplyw metod ujmowania oczekiwanych strat kredytowych zgodnie z MSSF 9 na
kapitat podstawowy Tier I instytucji.

(12) Stosowanie MSSF 9 w okresie spowolnienia gospodarczego wywolanego przez pandemi¢ COVID-19 mogloby pro-
wadzi¢ do naglego i znaczacego wzrostu odpisow z tytulu oczekiwanych strat kredytowych, gdyz w przypadku
wielu ekspozycji konieczne mogloby stac si¢ obliczenie oczekiwanych strat w calym okresie zycia tych ekspozycji.
Bazylejski Komitet Nadzoru Bankowego, EUNB i ESMA wyjasnily, Ze od instytucji nie oczekuje si¢ mechanicznego
stosowania ich istniejacych podejs¢ w zakresie oczekiwanych strat kredytowych w tak wyjatkowej sytuacji jak pande-
mia COVID-19, lecz skorzystania zamiast tego z elastycznosci przewidzianej w MSSF 9, na przyklad w celu nalezy-
tego uwzglednienia dtugoterminowych tendencji gospodarczych. W dniu 3 kwietnia 2020 r. Bazylejski Komitet
Nadzoru Bankowego zgodzit si¢ na dopuszczenie wigkszej elastyczno$ci we wdrazaniu rozwigzan przejsciowych,
ktére stuza rozlozeniu w czasie skutkéw wprowadzenia MSSF 9. Aby ograniczy¢ ewentualng zmienno$¢ kapitatu
regulacyjnego, do ktérej mogloby dojs¢, gdyby pandemia COVID-19 doprowadzila do znaczacego wzrostu odpiséw
z tytulu oczekiwanych strat kredytowych, konieczne jest przedtuzenie okresu obowigzywania rozwigzan przejscio-
wych réwniez w prawie Unii.

(13) Aby zlagodzi¢ potencjalny wplyw, jaki nagly wzrost odpiséw z tytutu oczekiwanych strat kredytowych méglby mieé
na zdolno$¢ instytucji do udzielania klientom kredytéw w okresie, kiedy jest to najbardziej potrzebne, nalezy przed-
tuzy¢ okres obowigzywania rozwigzan przejsciowych o dwa lata, a instytucjom nalezy zezwoli¢ na doliczanie w
pelni do swojego kapitatlu podstawowego Tier I wszelkiego zwigkszenia nowych odpiséw z tytulu oczekiwanych
strat kredytowych, ktére ujmuja one w latach 2020 i 2021 w odniesieniu do swoich aktywéw finansowych niedo-
tknietych utratg wartosci ze wzgledu na ryzyko kredytowe. Zmiany te pozwolilyby dodatkowo zlagodzi¢ wplyw
pandemii COVID-19 na ewentualny wzrost w instytucjach stanu odpiséw wymaganych na podstawie MSSF 9, przy
jednoczesnym utrzymaniu rozwigzan przejciowych dotyczacych kwot oczekiwanych strat kredytowych ustalonych
przed pandemig COVID-19.

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/62 z dnia 10 paZzdziernika 2014 r. zmieniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 575/2013 w odniesieniu do wskaznika dZwigni (Dz.U.L 11 z 17.1.2015, s. 37).
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(14) Instytucje, ktore wezesniej podjely decyzje o zastosowaniu lub niezastosowaniu rozwiazan przej$ciowych, powinny
mie¢ mozliwo$¢ zmiany swojej decyzji w dowolnym momencie w trakcie nowego okresu przejsciowego, z zastrze-
zeniem uzyskania uprzedniego zezwolenia swojego wlasciwego organu. Wiasciwy organ powinien zapewnié, aby
takie zmiany decyzji nie byly podyktowane wzgledami arbitrazu regulacyjnego. Nastepnie, a takze z zastrzezeniem
uzyskania uprzedniego zezwolenia wlasciwego organu, instytucje powinny mie¢ mozliwo$¢ podjecia decyzji o
zaprzestaniu stosowania rozwigzan przejsciowych.

(15) Nadzwyczajne skutki pandemii COVID-19 obserwuje si¢ rowniez w odniesieniu do skrajnych pozioméw zmien-
nosci na rynkach finansowych, ktére w polaczeniu z niepewnoscia prowadza do wzrostu rentownosci dlugu
publicznego, co z kolei prowadzi do niezrealizowanych strat w posiadanym przez instytucje dtugu publicznym. W
celu zlagodzenia znacznego negatywnego wplywu, jaki zmienno$¢ na rynkach instrumentéw dluznych sektora
instytucji rzgdowych i samorzadowych podczas pandemii COVID-19 wywiera na kapital regulacyjny instytucji, a co
za tym idzie — na zdolno$¢ instytucji do udzielania pozyczek klientom, nalezy przywréci¢ tymczasowy filtr ostro-
znoéciowy, ktéry zneutralizowalby ten wplyw.

(16) Instytucje s3 zobowigzane do codziennego stosowania weryfikacji historycznej wzgledem swoich modeli wewnetrz-
nych, aby ocenié, czy modele te generuja wymogi kapitalowe wystarczajace do pokrycia strat w portfelu handlo-
wym. Uchybienia w zakresie stosowania wymogu weryfikacji historycznej, okreslane réwniez jako przekroczenia —
jesli ich liczba rocznie przewyzszy okreslong warto$¢ — spowodowalyby zastosowanie dodatkowego mnoznika ilo$-
ciowego w odniesieniu do wymogéw w zakresie funduszy wlasnych z tytulu ryzyka rynkowego obliczonych przy
uzyciu modeli wewnetrznych. Wymdg weryfikacji historycznej jest wysoce procykliczny w okresie skrajnej zmien-
nosci, takiej jak zmienno$¢ spowodowana pandemig COVID-19. W wyniku kryzysu mnoznik iloiciowy ryzyka ryn-
kowego zastosowany do modeli wewnetrznych znaczaco wzrést. O ile ramy Bazylea III dotyczace ryzyka rynko-
wego umozliwiajg wlasciwym organom lagodzenie takich nadzwyczajnych zdarzen w wewnetrznych modelach
ryzyka rynkowego, to taka nadzorcza swoboda decyzyjna nie jest w pelni dostgpna w ramach rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013. W zwigzku z tym nalezy wprowadzi¢ dodatkows elastyczno$¢ dla wiasciwych organéw na potrzeby
fagodzenia negatywnych skutkéw skrajnej zmiennoséci na rynku zaobserwowanej podczas pandemii COVID-19,
aby wykluczy¢ przekroczenia, kt6re miaty miejsce w okresie od dnia 1 stycznia 2020 r. do dnia 31 grudnia 2021 r.
i ktére nie s3 wynikiem brakéw w modelach wewnetrznych. Opierajac si¢ na doswiadczeniach zwigzanych z pande-
mig COVID-19 Komisja powinna oceni, czy taka elastyczno$¢ powinna zosta¢ udostgpniona réwniez w kolejnych
okresach skrajnej zmiennosci na rynku.

(17) W marcu 2020 r. grupa prezeséw bankow centralnych i szeféw nadzoru (GHoS) dokonata przegladu harmono-
gramu wdrazania koficowych elementéw ram Bazylea IIl. Podczas gdy wigkszo$¢ konicowych elementéw musi
dopiero zosta¢ wdrozona do prawa Unii, wymdg dotyczacy bufora wskaznika dZwigni dla globalnych instytucji o
znaczeniu systemowym zostal juz wdrozony w drodze zmian wprowadzonych rozporzadzeniem (UE) 2019/876.
W zwigzku z tym, a takze w celu zapewnienia instytucjom majacym siedzibe w Unii i prowadzacym dzialalnosé
réwniez poza Unig rownych warunkéw dzialania na poziomie miedzynarodowym, nalezy odroczy¢ — o rok, do
dnia 1 stycznia 2023 r. — okreSlona w tym rozporzadzeniu dat¢ rozpoczgcia stosowania wymogu dotyczacego
bufora wskaznika dzwigni. Takie odroczenie rozpoczecia stosowania wymogu dotyczacego bufora wskaznika
dzwigni oznacza, ze w okresie odroczenia niespetnienie tego wymogu nie pociggatoby za soba zadnych konsekwen-
cji okrelonych w art. 141c dyrektywy 2013/36/UE ani nie wigzaloby si¢ z zadnymi zwigzanymi z tym ogranicze-
niami dotyczacymi wyplat zyskéw okreslonymi w art. 141b tej dyrektywy.

(18) W odniesieniu do pozyczek udzielonych przez instytucje kredytowe emerytom lub pracownikom zatrudnionym na
podstawie umowy na czas nieokres§lony w zamian za bezwarunkowe przeniesienie czg¢sci emerytury lub wynagro-
dzenia pozyczkobiorcy na rzecz danej instytucji kredytowej, art. 123 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 zostal zmie-
niony rozporzadzeniem (UE) 2019/876 w taki sposdb, aby umozliwi¢ bardziej korzystne traktowanie takich pozy-
czek. Stosowanie takiego traktowania w kontekscie pandemii COVID-19 stanowitoby dla instytucji zachete do
udzielania pozyczek pracownikom i emerytom na wigksza skale. W zwigzku z tym konieczne jest wyznaczenie
weze$niejszej daty rozpoczecia stosowania tego przepisu, tak aby instytucje mogly z niego korzystaé juz w trakcie
pandemii COVID-19.

(19)  Poniewaz wspotczynnik wsparcia MSP i wspStezynnik wsparcia infrastruktury umozliwiaja korzystniejsze traktowa-
nie niektérych ekspozycji wobec MSP oraz podmiotéw realizujacych projekty infrastrukturalne, stosowanie ich w
kontekscie pandemii COVID-19 stanowitoby dla instytucji zachete do zwigkszenia tak potrzebnej akcji kredytowej.
W zwiazku z tym konieczne jest wyznaczenie wczesniejszej daty rozpoczecia stosowania obu tych wspélczynnikéw
wsparcia, tak aby instytucje mogly z nich korzystaé juz w trakcie pandemii COVID-19.

(20)  Sposéb ostrozno$ciowego traktowania niektérych aktywéw bedacych oprogramowaniem zostat zmieniony rozpo-
rzadzeniem (UE) 2019/876, aby dodatkowo wesprzec cyfrowa transformacje sektora bankowego. W kontekscie
przyspieszonego upowszechniania si¢ ustug cyfrowych w nastepstwie srodkéw publicznych przyjetych w celu prze-
ciwdzialania pandemii COVID-19 nalezy wyznaczy¢ wcze$niejszg date rozpoczecia stosowania tych zmian.
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(22)

(24)

(25)

(26)

Finansowanie publiczne poprzez emisj¢ obligacji skarbowych denominowanych w walucie krajowej innego panstwa
czlonkowskiego mogloby by¢ konieczne do wsparcia Srodkow stuzacych zwalczaniu skutkéw pandemii COVID-19.
Aby unikna¢ niepotrzebnych ograniczen naktadanych na instytucje inwestujace w takie obligacje, nalezy przywrécié
rozwigzania przejSciowe w odniesieniu do ekspozycji wobec rzadéw centralnych i bankéw centralnych, w przy-
padku gdy ekspozycje te s3 denominowane w walucie krajowej innego panstwa cztonkowskiego w odniesieniu do
traktowania takich ekspozycji na podstawie ram ryzyka kredytowego; nalezy réwniez przedtuzy¢ obowigzywanie
rozwigzan przejsciowych w odniesieniu do traktowania takich ekspozycji w ramach limitéw duzych ekspozycji.

W wyjatkowych okolicznosciach spowodowanych pandemig COVID-19 oczekuje sie, ze zainteresowane strony
wniosg wklad w dzialania stuzace poprawie koniunktury. EUNB, Europejski Bank Centralny oraz inne wiasciwe
organy wydaly zalecenia dla instytucji, aby zawiesily one wyplaty dywidendy i odkup akcji w trakcie pandemii
COVID-19. W celu zapewnienia sp6jnego stosowania takich zalecent wlasciwe organy powinny w pelni wykorzysty-
waé swoje uprawnienia nadzorcze, w tym uprawnienia do nakladania na instytucje wigzacych ograniczen dotyczg-
cych wyplat zyskéw lub ograniczen wysokosci zmiennego skladnika wynagrodzenia, w stosownych przypadkach,
zgodnie z dyrektywa 2013/36/UE. Opierajac si¢ na do§wiadczeniach zwigzanych z pandemig COVID-19 Komisja
powinna ocenié, czy wlasciwym organom nalezy przyzna¢ dodatkowe wigzace uprawnienia do nakladania ograni-
czen w zakresie wyplaty zyskéw w wyjatkowych okolicznosciach.

Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie maksymalizacja zdolnosci instytucji do udzielania pozyczek
oraz pokrywania strat zwigzanych z pandemig COVID-19, przy jednoczesnym dalszym zapewnieniu stalej odpor-
nosci takich instytucji, nie moze zosta¢ osiggniety w sposdb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast
ze wzgledu na jego rozmiary i skutki mozliwe jest jego lepsze osiagniecie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dziata-
nia zgodnie z zasada pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonal-
nosci okreslong w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia
tego celu.

Aby nadzwyczajne Srodki wsparcia przyjete w celu zlagodzenia skutkéw pandemii COVID-19 byly w pelni sku-
teczne pod wzgledem utrzymania zwigkszonej odpornosci sektora bankowego oraz zapewnienia instytucjom
zachety do kontynuowania akcji kredytowej, konieczne jest natychmiastowe uwzglednienie tagodzacego skutku
tych Srodkéw w sposobie, w jaki ustalane s3 wymogi dotyczace kapitatu regulacyjnego. Ze wzgledu na pilny charak-
ter wymaganych dostosowan w ostroznosciowych ramach regulacyjnych niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w
zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Z uwagi na pilny charakter wynikajacy z nadzwyczajnych okolicznosci spowodowanych pandemig COVID-19
uznano, ze nalezy przewidzie¢ wyjatek od terminu o$miu tygodni, o ktérym mowa w art. 4 Protokotu nr 1 w spra-
wie roli parlamentéw narodowych w Unii Europejskiej, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej, do Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej i do Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspdlnote Energii Atomowej.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 i (UE) 2019/876,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013

W rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

w art. 47c ust. 4 zdanie wprowadzajgce otrzymuje brzmienie:

»4. W drodze odstgpstwa od ust. 3 niniejszego artykutu nastepujgce wspotczynniki majg zastosowanie do czesci
ekspozycji nieobstugiwanej gwarantowanej lub ubezpieczonej przez oficjalng agencje kredytéw eksportowych lub
gwarantowanej lub kontrgwarantowanej przez uznanego dostawce ochrony, o ktérym mowa w art. 201 ust. 1 lit. a)—
e), ktérego niezabezpieczonym ekspozycjom przypisano by wage ryzyka réwna 0 % na mocy czgsci trzeciej tytut II
rozdzial 2:7;

w art. 114 uchyla si¢ ust. 6;
art. 150 ust. 1 akapit pierwszy lit. d) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

,(i)) ekspozycjom wobec rzadéw centralnych i bankéw centralnych przypisuje si¢ wagg ryzyka réwng 0 %, zgodnie z
art. 114 ust. 2 lub 47
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4)  wart. 429a, zmienionym rozporzadzeniem (UE) 2019/876, wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) wust. 1 lit. n) zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,0) nastepujace ekspozycje wobec banku centralnego instytucji, z zastrzezeniem warunkéw okre$lonych w ust. 5
i67;

b) wust. 5 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

Jnstytucje moga wylaczy¢ ekspozycje wymienione w ust. 1 lit. n), jezeli spelnione sg wszystkie ponizsze
warunki:”;

(i) dodaje sig liter¢ w brzmieniu:

,€) organ wlasciwy dla danej instytugji ustalil, po konsultacji z odpowiednim bankiem centralnym, date, od
ktorej uznaje sig, ze zaistnialy wyjatkowe okolicznosci, oraz publicznie oglosit te date; date te ustala si¢ na
koniec kwartatu.”;

¢) wust. 7 definicje ,EM,;” i ,CB” otrzymuja brzmienie:

,EMir = miara ekspozycji catkowitej danej instytucji obliczona zgodnie z art. 429 ust. 4, obejmujaca ekspozycje
wylaczone zgodnie z ust. 1 lit. n) niniejszego artykulu, na dziefi, o ktérym mowa w ust. 5 lit. c) niniejszego arty-
kutu; oraz

CB = $rednia dzienna catkowita warto$¢ ekspozycji instytucji wobec jej banku centralnego, obliczona w pelnym
okresie utrzymywania rezerw obowiazkowych przez bank centralny bezposrednio poprzedzajacym datg, o ktorej
mowa w ust. 5 lit. ¢), ktdre to ekspozycje kwalifikuja sie do wylaczenia zgodnie z ust. 1 lit. n).”;

5) uchyla si¢ art. 467;

6) art. 468 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 468

Tymczasowe traktowanie niezrealizowanych zyskow i strat wycenianych wedlug warto$ci godziwej przez
inne catkowite dochody w zwigzku z pandemig COVID-19

1. W drodze odstgpstwa od art. 35, w okresie od dnia 1 stycznia 2020 r. do dnia 31 grudnia 2022 r. (zwanym dalej
»okresem tymczasowego traktowania«) instytucje moga wylaczy¢ z obliczen swoich pozycji kapitatu podstawowego
Tier I kwotg A, okreslona zgodnie z nastgpujgcym wzorem:

A= a-f

gdzie:

a= kwota niezrealizowanych zyskow i strat skumulowanych od dnia 31 grudnia 2019 r. ujeta w bilansie w
pozycji jako »Zmiany wartosci godziwej instrumentéw dluznych wycenianych wedtug wartosci godziwe;j
przez inne catkowite dochody«, odpowiadajaca ekspozycjom wobec rzadéw centralnych, samorzadéw
regionalnych lub wladz lokalnych, o ktérych mowa w art. 115 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, oraz
wobec podmiotéw sektora publicznego, o ktérych mowa w art. 116 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia, z
wylaczeniem tych aktywéw finansowych, ktére sa dotknigte utratg wartosci ze wzgledu na ryzyko kredy-
towe, zgodnie z definicja w dodatku A do zalgcznika do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1126/2008 (zwa-
nego dalej »zalgcznikiem odnoszacym si¢ do MSSF 9«); oraz

f= wspoltczynnik majacy zastosowanie do kazdego roku sprawozdawczego w okresie tymczasowego traktowa-
nia zgodnie z ust. 2.

2. Instytucje stosuja nastgpujace wspotczynniki f do obliczenia kwoty A, o ktérej mowa w ust. 1:
a) 1—w okresie od dnia 1 stycznia 2020 r. do dnia 31 grudnia 2020 r;;
b) 0,7 —w okresie od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2021 r.;

¢) 0,4 —w okresie od dnia 1 stycznia 2022 r. do dnia 31 grudnia 2022 r.
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3. W przypadku gdy instytucja podejmuje decyzje o zastosowaniu tymczasowego traktowania okre$lonego w
ust. 1, informuje wlasciwy organ o swojej decyzji co najmniej 45 dni przed datg przekazania mu informacji wynikajg-
cych z tego traktowania. Z zastrzezeniem uzyskania uprzedniego zezwolenia wlasciwego organu, instytucja moze w
trakcie trwania okresu tymczasowego traktowania jednorazowo cofna¢ swoja pierwotna decyzje. Instytucje podaja do
wiadomosci publicznej informacj¢ o stosowaniu tego traktowania.

4. W przypadku gdy instytucja wylacza kwote niezrealizowanych strat ze swoich pozycji kapitatu podstawowego
Tier I zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu, ponownie oblicza ona wszystkie wymogi okre$lone w niniejszym rozpo-
rzadzeniu i w dyrektywie 2013/36/UE, ktére obliczono przy uzyciu ktérejkolwiek z nastepujacych pozycji:

a) kwote aktywow z tytutu odroczonego podatku dochodowego, ktérg odliczono od pozycji kapitatu podstawowego
Tier I zgodnie z art. 36 ust. 1 lit. ¢) lub ktérym przypisano wage ryzyka zgodnie z art. 48 ust. 4;

b) kwotg korekt z tytutu szczegdlnego ryzyka kredytowego.

Przy ponownym obliczaniu odpowiedniego wymogu instytucja nie uwzglednia skutkéw, jaki na te pozycje wywieraja
odpisy z tytulu oczekiwanych strat kredytowych dotyczace ekspozycji wobec rzadéw centralnych, samorzadéw regio-
nalnych lub wladz lokalnych, o ktérych mowa w art. 115 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, oraz wobec podmiotéw
sektora publicznego, o ktérych mowa w art. 116 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia, z wylaczeniem tych aktywéw
finansowych, ktdre s3 dotkniete utratg wartosci ze wzgledu na ryzyko kredytowe, zgodnie z definicja w dodatku A do
zalacznika odnoszacego si¢ do MSSF 9.

5. W okresach okre$lonych w ust. 2 niniejszego artykutu, oprécz podania do wiadomosci publicznej informacji
wymaganych w czgSci dsmej, instytucje, ktére podjely decyzje o zastosowaniu tymczasowego traktowania okreslo-
nego w ust. 1 niniejszego artykutu, podaja do wiadomosci publicznej kwoty funduszy wlasnych, kapitatu podstawo-
wego Tier I oraz kapitatu Tier I, faczny wspotczynnik kapitatowy, wspotczynnik kapitalu podstawowego Tier I, wspot-
czynnik kapitalu Tier I oraz wskaznik dzwigni, jakie mialyby zastosowanie, gdyby instytucje te nie stosowaly tego
traktowania.”;
7) wart. 473a wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) wust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) w akapicie pierwszym zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:
,1. W drodze odstepstwa od art. 50 oraz do zakonczenia okreséw przejsciowych okreslonych w ust. 6 i 6a
niniejszego artykulu, nastepujace instytucje moga uwzgledni¢ w swoim kapitale podstawowym Tier I kwote
obliczong zgodnie z niniejszym ustgpem:”;
(ii) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Kwote, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, oblicza si¢ jako sume nastgpujacych elementdw:

a) w przypadku ekspozycji wazonych ryzykiem zgodnie z czgscig trzecig tytut Il rozdzial 2 — kwoty (ABs,)
obliczonej wedlug nastepujacego wzoru:

ABgy = (AZ,SA - t1) fy + (A4,SA - tz) f, + (A%Evg - t3) - fy

gdzie:
Ajga = kwota obliczona zgodnie z ust. 2;
Agsa = kwota obliczona zgodnie z ust. 4 na podstawie kwot obliczonych zgodnie z ust. 3;
old _ SA SA .
Agp = maX{Pl.l.ZOZO = P120185 0};
psa . . . .
1.1.2020 = suma 12-miesigcznych oczekiwanych strat kredytowych okreslonych zgodnie z pkt

5.5.5 zalacznika odnoszacego sie do MSSF 9 oraz kwoty odpisu na oczekiwane straty
kredytowe w calym okresie Zycia okreslonej zgodnie z pkt 5.5.3 zalacznika odnosza-
cego si¢ do MSSF 9, z wylaczeniem odpisu na oczekiwane straty kredytowe w calym
okresie zycia z tytulu aktywéw finansowych dotknietych utratg wartosci ze wzgledu
na ryzyko kredytowe, zgodnie z definicjg w dodatku A do zalgcznika odnoszacego si¢
do MSSF 9, na dzien 1 stycznia 2020 r.;
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SA
PPT2018 = suma 12-miesigcznych oczekiwanych strat kredytowych okreslonych zgodnie z pkt

5.5.5 zalacznika odnoszacego sie do MSSF 9 oraz kwoty odpisu na oczekiwane straty
kredytowe w calym okresie zycia okreslonej zgodnie z pkt 5.5.3 zalgcznika odnosza-
cego sie do MSSF 9, z wylaczeniem odpisu na oczekiwane straty kredytowe w calym
okresie zycia z tytutu aktywow finansowych dotknietych utratg wartosci ze wzgledu
na ryzyko kredytowe, zgodnie z definicja w dodatku A do zalgcznika odnoszacego si¢
do MSSF 9, na dzien 1 stycznia 2018 r. lub na dzien pierwszego zastosowania MSSF
9, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest péZniejsza.”;

f, = majgcy zastosowanie wspolczynnik okreslony w ust. 6;
f,= majacy zastosowanie wspolczynnik okreslony w ust. 6a;

t, = zwickszenie kapitalu podstawowego Tier 1 wynikajace z mozliwosci odliczenia od
podatku kwoty A, sa;

t) = zwigkszenie kapitatlu podstawowego Tier I wynikajace z mozliwosci odliczenia od
podatku kwoty A, s

ty= zwickszenie kapitaluy podstawowego Tier I wynikajace z mozliwosci odliczenia od
podatku kwoty A%lfg;”;

b) w przypadku ekspozycji wazonych ryzykiem zgodnie z czg¢scig trzecig tytul II rozdzial 3 — kwoty (ABrg)
obliczonej wedlug nastepujacego wzoru:

ABirp = (AZ,IRB - t1) f; + (A4,IRB - tz) f + (A?Ilaclla - t3) -fy

gdzie:

Ay e = kwota obliczona zgodnie z ust. 2, ktéra skorygowano zgodnie z ust. 5 lit. a);

Ayrs = kwota obliczona zgodnie z ust. 4 na podstawie kwot obliczonych zgodnie z ust. 3,
ktore skorygowano zgodnie z ust. 5 lit. b) i c);

old _ IRB IRB .
AfRg=max{P; 33020 — Pi12018; 0};

IRB
P112020 = suma 12-miesigcznych oczekiwanych strat kredytowych okreslonych zgodnie z pkt

5.5.5 zalacznika odnoszacego sie do MSSF 9 oraz kwoty odpisu na oczekiwane straty
kredytowe w calym okresie zycia okreslonej zgodnie z pkt 5.5.3 zalacznika odnoszg-
cego si¢ do MSSF 9, z wylaczeniem odpisu na oczekiwane straty kredytowe w calym
okresie zycia z tytulu aktywéw finansowych dotknietych utratg wartosci ze wzgledu
na ryzyko kredytowe, zgodnie z definicja w dodatku A do zalgcznika odnoszacego si¢
do MSSF 9, pomniejszona o sume powigzanych kwot oczekiwanych strat z tytutu
tych samych ekspozycji, ktére to kwoty obliczono zgodnie z art. 158 ust. 5, 6 i 10
niniejszego rozporzadzenia, na dzien 1 stycznia 2020 r. W przypadku gdy obliczenie

daje wynik ujemny, instytucja ustala warto$¢ Pj 7 5020 jako réwna zeru;

IRB
P112018 = suma 12-miesigcznych oczekiwanych strat kredytowych okreslonych zgodnie z pkt

5.5.5 zalacznika odnoszacego sie do MSSF 9 oraz kwoty odpisu na oczekiwane straty
kredytowe w calym okresie Zycia okreslonej zgodnie z pkt 5.5.3 zalacznika odnosza-
cego si¢ do MSSF 9, z wylaczeniem odpisu na oczekiwane straty kredytowe w calym
okresie zycia z tytutu aktywow finansowych dotknietych utratg wartosci ze wzgledu
na ryzyko kredytowe, zgodnie z definicja w dodatku A do zalgcznika odnoszgcego si¢
do MSSF 9, na dzien 1 stycznia 2018 r. lub na dzien pierwszego zastosowania MSSF
9, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pozniejsza, pomniejszona o sume powig-
zanych kwot oczekiwanych strat z tytulu tych samych ekspozycji, ktére to kwoty obli-
czono zgodnie z art. 158 ust. 5, 6 i 10 niniejszego rozporzadzenia. Jezeli obliczenie
daje wynik ujemny, instytucja ustala wartos§¢ PI.1.2018 jako réwna zeru;

f, = majacy zastosowanie wspolczynnik okreslony w ust. 6;
f,= majacy zastosowanie wspotczynnik okrelony w ust. 6a;

t; = zwigkszenie kapitatlu podstawowego Tier I wynikajace z mozliwosci odliczenia od
pOdatku kWOty A2,IRB;
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ty = zwigkszenie kapitatu podstawowego Tier I wynikajace z mozliwosci odliczenia od
podatku kwoty A rs;

t; = zwigkszenie kapitaly podstawowego Tier 1 wynikajace z mozliwosci odliczenia od
podatku kwoty A(I)fl{B-”?

b) wust. 3 lit. a) i b) otrzymujg brzmienie:

,a) suma 12-miesiecznych oczekiwanych strat kredytowych okreslonych zgodnie z pkt 5.5.5 zalacznika odnosza-
cego sie do MSSF 9 oraz kwoty odpisu na oczekiwane straty kredytowe w calym okresie zycia okreslonej zgod-
nie z pkt 5.5.3 zalacznika odnoszacego si¢ do MSSF 9, z wylaczeniem odpisu na oczekiwane straty kredytowe
w calym okresie Zycia z tytulu aktywow finansowych dotknietych utratg wartosci ze wzgledu na ryzyko kredy-
towe, zgodnie z definicja w dodatku A do zalacznika odnoszacego si¢ do MSSF 9, na dziefi sprawozdawczy
oraz, w przypadku gdy zastosowanie ma art. 468 niniejszego rozporzadzenia, z wylgczeniem oczekiwanych
strat kredytowych okreslonych dla ekspozycji wycenianych wedlug wartosci godziwej przez inne catkowite
dochody zgodnie z pkt 4.1.2 A zalacznika odnoszacego si¢ do MSSF 9;

b) suma 12-miesi¢gcznych oczekiwanych strat kredytowych okreslonych zgodnie z pkt 5.5.5 zalacznika odnosza-
cego si¢ do MSSF 9 oraz kwoty odpisu na oczekiwane straty kredytowe w calym okresie zycia okrelonej zgod-
nie z pkt 5.5.3 zalacznika odnoszacego sie do MSSF 9, z wylaczeniem odpisu na oczekiwane straty kredytowe
w calym okresie Zycia z tytulu aktywow finansowych dotknietych utratg wartosci ze wzgledu na ryzyko kredy-
towe, zgodnie z definicja w dodatku A do zalacznika odnoszacego si¢ do MSSF 9 oraz, w przypadku gdy zasto-
sowanie ma art. 468 niniejszego rozporzadzenia, z wylaczeniem oczekiwanych strat kredytowych okreslonych
dla ekspozycji wycenianych wedlug wartosci godziwej przez inne calkowite dochody zgodnie z pkt 4.1.2 A
zalgcznika odnoszacego si¢ do MSSF 9, na dzien 1 stycznia 2020 r. lub na dzien pierwszego zastosowania
MSSF 9, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest péZniejsza.”;

¢) ust. 5 lit. b) i ¢) otrzymujg brzmienie:

b

~

instytucje zastepujg kwote obliczong zgodnie z ust. 3 lit. a) niniejszego artykulu sumg 12-miesigcznych ocze-
kiwanych strat kredytowych okreslonych zgodnie z pkt 5.5.5 zalacznika odnoszacego si¢ do MSSF 9 oraz
kwoty odpisu na oczekiwane straty kredytowe w calym okresie Zycia okreslonej zgodnie z pkt 5.5.3 zalacznika
odnoszacego si¢ do MSSF 9, z wylaczeniem odpisu na oczekiwane straty kredytowe w calym okresie zycia z
tytutu aktywéw finansowych dotknietych utratg wartosci ze wzgledu na ryzyko kredytowe, zgodnie z definicja
w dodatku A do zalacznika odnoszacego si¢ do MSSF 9 oraz, w przypadku gdy zastosowanie ma art. 468
niniejszego rozporzadzenia, z wylaczeniem oczekiwanych strat kredytowych okreslonych dla ekspozycji wyce-
nianych wedlug wartosci godziwej przez inne catkowite dochody zgodnie z pkt 4.1.2 A zalacznika odnosza-
cego si¢ do MSSF 9, pomniejszona o sume powigzanych kwot oczekiwanych strat z tytulu tych samych ekspo-
zycji, ktore to kwoty obliczono zgodnie z art. 158 ust. 5, 6 i 10 niniejszego rozporzadzenia na dzief
sprawozdawczy. W przypadku gdy obliczenie daje wynik ujemny, instytucja ustala warto$¢ kwoty, o ktérej
mowa w ust. 3 lit. a) niniejszego artykutu, jako réwng zeru;

) instytucje zastepuja kwote obliczong zgodnie z ust. 3 lit. b) niniejszego artykutu sumg 12-miesigcznych ocze-
kiwanych strat kredytowych okreslonych zgodnie z pkt 5.5.5 zalacznika odnoszacego si¢ do MSSF 9 oraz
kwoty odpisu na oczekiwane straty kredytowe w calym okresie Zycia okreslonej zgodnie z pkt 5.5.3 zalacznika
odnoszacego sie do MSSF 9, z wylaczeniem odpisu na oczekiwane straty kredytowe w calym okresie zycia z
tytutu aktywéw finansowych dotknigtych utratg wartosci ze wzgledu na ryzyko kredytowe, zgodnie z definicjg
w dodatku A do zalacznika odnoszacego si¢ do MSSF 9 oraz, w przypadku gdy zastosowanie ma art. 468
niniejszego rozporzadzenia, z wylaczeniem oczekiwanych strat kredytowych okreslonych dla ekspozycji wyce-
nianych wedlug wartosci godziwej przez inne calkowite dochody zgodnie z pkt 4.1.2 A zalgcznika odnoszg-
cego sie do MSSF 9, na dziei 1 stycznia 2020 r. lub na dzien pierwszego zastosowania MSSF 9, w zaleznosci
od tego, ktdra z tych dat jest pozniejsza, pomniejszong o sume powigzanych kwot oczekiwanych strat z tytulu
tych samych ekspozyciji, ktore to kwoty obliczono zgodnie z art. 158 ust. 5, 6 i 10 niniejszego rozporzadzenia
na dziefi 1 stycznia 2020 r. lub na dzien pierwszego zastosowania MSSF 9, w zaleznosci od tego, ktéra z tych
dat jest p6Zniejsza. W przypadku gdy obliczenie daje wynik ujemny, instytucja ustala warto$¢ kwoty, o ktorej
mowa w ust. 3 lit. b) niniejszego artykulu, jako réwng zeru.”;

d) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,0.  Instytucje stosuja nastepujace wspdlczynniki f; do celéw obliczenia kwot ABg, i ABjg, 0 ktoérych mowa w
ust. 1 akapit drugi, odpowiednio, lit. a) i b):

a) 0,7 —w okresie od dnia 1 stycznia 2020 r. do dnia 31 grudnia 2020 r;

b) 0,5 —w okresie od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2021 r;
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¢) 0,25 —w okresie od dnia 1 stycznia 2022 r. do dnia 31 grudnia 2022 r,;
d) 0—w okresie od dnia 1 stycznia 2023 r. do dnia 31 grudnia 2024 r.

Instytucje, ktérych rok obrachunkowy rozpoczyna si¢ po dniu 1 stycznia 2020 r., lecz przed dniem 1 stycznia
2021 r., dostosowujg daty okreslone w akapicie pierwszym lit. a)-d), tak aby odpowiadaly ich rokowi obrachunko-
wemu, zglaszaja takie dostosowane daty swojemu wla$ciwemu organowi i podaja je do wiadomosci publicznej.

Instytucje, ktore zaczynaja stosowacl standardy rachunkowosci, o ktérych mowa w ust. 1, w dniu 1 stycznia 2021 r.
lub po tej dacie, stosuja odpowiednie wspotczynniki zgodnie z akapitem pierwszym lit. b)—d), zaczynajac od
wspolczynnika odpowiadajacego rokowi pierwszego zastosowania tych standardéw rachunkowosci.”;

e) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,6a.  Instytucje stosuja nastepujace wspdlczynniki f, do celéw obliczenia kwot ABg, i ABgg, 0 ktérych mowa w
ust. 1 akapit drugi, odpowiednio, lit. a) i b):

a) 1—w okresie od dnia 1 stycznia 2020 r. do dnia 31 grudnia 2020 r;

b) 1 -w okresie od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2021 r;

¢) 0,75—w okresie od dnia 1 stycznia 2022 r. do dnia 31 grudnia 2022 r.;
d) 0,5—w okresie od dnia 1 stycznia 2023 r. do dnia 31 grudnia 2023 r;
e) 0,25 —w okresie od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2024 r.

Instytucje, ktérych rok obrachunkowy rozpoczyna si¢ po dniu 1 stycznia 2020 r., lecz przed dniem 1 stycznia
2021 r., dostosowuja daty okreslone w akapicie pierwszym lit. a)—e), tak aby odpowiadaly ich rokowi obrachunko-
wemu, zglaszaja takie dostosowane daty swojemu wilasciwemu organowi i podajg je do wiadomosci publicznej.

Instytucje, ktore zaczynaja stosowa¢ standardy rachunkowosci, o ktérych mowa w ust. 1, w dniu 1 stycznia 2021 .
lub po tej dacie, stosujg odpowiednie wspotczynniki zgodnie z akapitem pierwszym lit. b)—e), zaczynajac od wspél-
czynnika odpowiadajacego rokowi pierwszego zastosowania tych standardow rachunkowosci.”;

f) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,7a. W drodze odstepstwa od ust. 7 lit. b) niniejszego artykulu, przy ponownym obliczaniu wymogéw okreslo-
nych w niniejszym rozporzadzeniu i w dyrektywie 2013/36/UE instytucje moga przypisal wage ryzyka rowna
100 % do kwoty ABg,, o ktdrej mowa w ust. 1 akapit drugi lit. a) niniejszego artykutu. Do celéw obliczenia miary
ekspozydji, o ktérej mowa w art. 429 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia, instytucje dodajg kwoty ABg, i ABgg, 0
ktérych mowa w ust. 1 akapit drugi lit. a) i b) niniejszego artykulu, do miary ekspozycji catkowitej.

Instytucje moga tylko raz wybrad, czy skorzystaja z obliczen okreslonych w ust. 7 lit. b) czy tez z obliczen okreslo-
nych w akapicie pierwszym niniejszego ustepu. Instytucje podaja swoja decyzje do wiadomosci publicznej.”;

g) ust. 8 otrzymuje brzmienie:

,8. W trakcie okreséw, o ktorych mowa w ust. 6 i 6a niniejszego artykulu, oprécz podania do wiadomosci
publicznej informacji wymaganych w czesci 6smej, instytucje, ktére podjely decyzje o stosowaniu rozwigzan prze-
jSciowych okreslonych w niniejszym artykule, zglaszajg wlasciwym organom i podajg do wiadomosci publicznej
kwoty funduszy wlasnych, kapitalu podstawowego Tier I oraz kapitatu Tier I, wspétczynnik kapitatu podstawo-
wego Tier I, wspotczynnik kapitatu Tier [, faczny wspélczynnik kapitalowy oraz wskaznik dZwigni, jakie mialyby
zastosowanie, gdyby instytucje te nie stosowaly niniejszego artykutu.”;

h) w ust. 9 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) w akapicie pierwszym zdanie drugie otrzymuje brzmienie:

,9.  Instytucja podejmuje decyzje co do zastosowania rozwigzan okreslonych w niniejszym artykule w trak-
cie trwania okresu przejSciowego oraz powiadamia wlasciwy organ o swojej decyzji do dnia 1 lutego 2018 .
W przypadku gdy instytucja otrzymala uprzednie zezwolenie wlasciwego organu, moze ona w trakcie trwania
okresu przejsciowego cofnac swoja decyzje. Instytucje podaja do wiadomosci publicznej kazda decyzje podjeta
zgodnie z niniejszym akapitem.
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Instytucja, ktora podjela decyzje o zastosowaniu rozwigzan przejsciowych okreslonych w niniejszym artykule,
moze postanowi¢ o niestosowaniu ust. 4; w takim przypadku powiadamia w}aécxg{d)rgmcp swojej decyzji do
dnia 1 lutego 2018 r. W takim przypadku instytucja ustala warto§¢A,sa, Asmes, 2*SA, £IRB, t, oraz t;, o kto-
rych mowa w ust. 1, jako réwna zeru. W przypadku gdy instytucja otrzymala uprzednie zezwolenie wlasciwego
organu, moze ona w trakcie trwania okresu przejsciowego cofnaé swoja decyzje. Instytucje podajg do wiado-
mosci publicznej kazdg decyzje podjeta zgodnie z niniejszym akapitem.”;

(ii) dodaje si¢ akapity w brzmieniu:

Lnstytucja, ktora podjela decyzje o zastosowaniu rozwigzan przejsciowych okreslonych w niniejszym artykule,
moze postanowi¢ o niestosowaniu ust. 2, o czym niezwlocznie powiadamia wlasciwy organ. W takim przy-
padku instytucja ustala warto$¢ A,sa Aams oraz t;, o ktérych mowa w ust. 1, jako réwna zeru. O ile instytucja
otrzymata uprzednie zezwolenie wla$ciwego organu, moze ona w trakcie trwania okresu przejéciowego cofngé
swoja decyzje.

Co najmniej raz w roku wlasciwe organy powiadamiaja EUNB o stosowaniu niniejszego artykutu przez instytu-
¢je, nad ktérymi sprawuja nadzor.”;

8) uchyla sig art. 495 ust. 2;

9) dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:
JArtykut 500a

Tymczasowe traktowanie dtugu publicznego wyemitowanego w walucie innego pafistwa czlonkowskiego

1. W drodze odstgpstwa od art. 114 ust. 2, do dnia 31 grudnia 2024 r., w odniesieniu do ekspozycji wobec rzad6w
centralnych i bankéw centralnych panstw czlonkowskich, w przypadku gdy ekspozycje te sa denominowane i finanso-
wane w walucie krajowej innego pafistwa cztonkowskiego, stosuje si¢ nastepujace przepisy:

a) do dnia 31 grudnia 2022 r. waga ryzyka stosowana do wartosci ekspozycji wynosi 0 % wagi ryzyka przypisanej
tym ekspozycjom zgodnie z art. 114 ust. 2;

b) w 2023 r. waga ryzyka stosowana do wartoci ekspozycji wynosi 20 % wagi ryzyka przypisanej tym ekspozycjom
zgodnie z art. 114 ust. 2;

¢) w2024 r. waga ryzyka stosowana do wartoSci ekspozycji wynosi 50 % wagi ryzyka przypisanej tym ekspozycjom
zgodnie z art. 114 ust. 2.

2. W drodze odstepstwa od art. 395 ust. 1 i art. 493 ust. 4 wlasciwe organy moga zezwoli instytucjom na przy-
jmowanie na siebie ekspozycji, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, do nastepujacych pozioméow:

a) 100 % kapitatu Tier I instytucji do dnia 31 grudnia 2023 r.;
b) 75 % kapitatu Tier [ instytucji miedzy 1 stycznia a 31 grudnia 2024 r;
¢) 50 % kapitatu Tier I instytucji migdzy 1 stycznia a 31 grudnia 2025 r.

Poziomy, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a), b) i ¢) niniejszego ustgpu, majg zastosowanie do wartosci eks-
pozycji po uwzglednieniu skutku ograniczania ryzyka kredytowego zgodnie z art. 399-403.

3. W drodze odstgpstwa od art. 150 ust. 1 lit. d) ppkt (ii), po uzyskaniu uprzedniego zezwolenia wlasciwych orga-
néw oraz z zastrzezeniem warunkéw okreslonych w art. 150, instytucje moga réwniez stosowaé metodg standardowg
do ekspozycji wobec rzadéw centralnych i bankéw centralnych, w przypadku gdy ekspozycjom tym przypisuje si¢
wage ryzyka rowna 0 % zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu.

Artykut 500b
Tymczasowe wylaczenie niektérych ekspozycji wobec bankéw centralnych z miary ekspozycji catkowitej w

zwigzku z pandemig COVID-19

1. W drodze odstgpstwa od art. 429 ust. 4, do dnia 27 czerwca 2021 r., instytucja moze wylgczy¢ ze swojej miary
ekspozycji calkowitej nastgpujace ekspozycje wobec banku centralnego instytucji, z zastrzezeniem warunkéw okreslo-
nych w ust. 2 i 3 niniejszego artykutu:

a) monety i banknoty stanowigce legalng walute w jurysdykcji banku centralnego;

b) aktywa stanowiace naleznosci od bankéw centralnych, w tym rezerwy obowiazkowe utrzymywane w banku cen-
tralnym.
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Kwota wylaczona przez instytucje nie moze przekraczaé Sredniej dziennej kwoty ekspozycji wymienionych w akapicie
pierwszym lit. a) i b) w ostatnim pelnym okresie utrzymywania rezerw obowigzkowych przez bank centralny instytucji.

2. Instytucja moze wylaczy¢ ekspozycje wymienione w ust. 1 w przypadku gdy organ wlasciwy dla danej instytucji
stwierdzil, po konsultacji z odpowiednim bankiem centralnym, oraz publicznie oglosil, ze istniejg wyjatkowe okolicz-
nosci, ktore uzasadniajg wylaczenie w celu ulatwienia wdrazania polityki pieni¢znej.

Ekspozycje wylaczane na mocy ust. 1 musza spelnia¢ oba nastepujace warunki:
a) s3 denominowane w tej samej walucie co depozyty przyjete przez instytucje;

b) ich $redni termin zapadalnosci nie przekracza znaczaco Sredniego terminu zapadalnosci depozytéw przyjetych
przez instytucje.

Instytucja, ktéra wylacza ekspozycje wobec swojego banku centralnego ze swojej miary ekspozycji catkowitej zgodnie
z ust. 1, podaje do wiadomosci publicznej réwniez wskaznik dzwigni, jaki mialby zastosowanie, gdyby nie wylaczyla
tych ekspozycji.

Artykut 500c

Wylaczenie przekroczeni z obliczania dodajnika weryfikacji historycznej w zwigzku z pandemiag COVID-19

W drodze odstepstwa od art. 366 ust. 3, wlasciwe organy mogg, w wyjatkowych okolicznosciach i w indywidualnych
przypadkach, zezwoli¢ instytucjom na wylaczenie przekroczen wykazanych przez instytucje w oparciu o weryfikacje
historyczng hipotetycznych lub rzeczywistych zmian z obliczenia dodajnika okreslonego w art. 366 ust. 3, pod
warunkiem ze przekroczenia te nie wynikaja z brakéw w modelu wewnetrznym oraz pod warunkiem ze mialy miejsce
w okresie od dnia 1 stycznia 2020 r. do dnia 31 grudnia 2021 r.

Artykut 500d

Tymczasowe obliczanie warto$ci ekspozycji z tytulu standaryzowanych transakcji kupna i sprzedazy
oczekujacych na rozliczenie w zwigzku z pandemig COVID-19

1. W drodze odstgpstwa od art. 429 ust. 4, do dnia 27 czerwca 2021 r., instytucje moga obliczaé warto$¢ ekspozy-
¢ji z tytulu standaryzowanych transakeji kupna i sprzedazy oczekujacych na rozliczenie zgodnie z ust. 2, 3 i 4 niniej-
szego artykutu.

2. Instytucje traktujg $rodki pienigzne powigzane ze standaryzowanymi transakcjami sprzedazy i papiery wartos-
ciowe powigzane ze standaryzowanymi transakcjami kupna, ktére pozostaja ujete w bilansie az do daty rozliczenia
jako aktywa, zgodnie z art. 429 ust. 4 lit. a).

3. Instytugje, ktdre zgodnie z majacymi zastosowanie standardami rachunkowosci stosuja ujecie na dzien zawarcia
transakcji w odniesieniu do standaryzowanych transakeji kupna i sprzedazy oczekujacych na rozliczenie, stosujg
storno wobec dopuszczalnych w ramach tych standardéw rachunkowosci kompensacji miedzy wierzytelnodciami
gotéwkowymi z tytulu standaryzowanych transakcji sprzedazy oczekujacych na rozliczenie a zobowigzaniami gotow-
kowymi z tytulu standaryzowanych transakcji kupna oczekujacych na rozliczenie. Po zastosowaniu storna wobec
kompensowania rachunkowego instytucje mogg kompensowa¢ miedzy tymi wierzytelno$ciami gotéwkowymi i zobo-
wigzaniami gotéwkowymi w przypadku gdy zaréwno standaryzowane transakcje sprzedazy, jak i standaryzowane
transakcje kupna sa rozliczane zgodnie z mechanizmem »dostawa za platnosée.

4. Instytugcje, ktére zgodnie z majacymi zastosowanie standardami rachunkowosci stosuja ksiggowanie w dniu roz-
liczenia transakcji w odniesieniu do standaryzowanych transakcji kupna i sprzedazy oczekujacych na rozliczenie, uwz-
gledniaja w mierze ekspozycji catkowitej pelna warto$¢ nominalna zobowigzan do zaplaty dotyczacych standaryzowa-
nych transakcji kupna.

Instytucje moga kompensowal pelng warto$¢ nominalng zobowigzan do zaplaty dotyczacych standaryzowanych
transakcji kupna pelng warto$cia nominalng wierzytelnoéci gotowkowych z tytulu standaryzowanych transakeji
sprzedazy oczekujacych na rozliczenie wylgcznie w przypadku gdy oba nastepujace warunki sg spelnione:

a) zaréwno standaryzowane transakcje kupna, jak i standaryzowane transakcje sprzedazy sg rozliczane zgodnie z
mechanizmem »dostawa za platnosée

b) zakupione i sprzedane aktywa finansowe, ktére s3 powigzane z zobowigzaniami i wierzytelno$ciami gotéwko-
wymi, sa wyceniane wedtug wartosci godziwej poprzez zyski lub straty i uwzgledniane w portfelu handlowym
instytucji.
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10)

5. Na uzytek niniejszego artykulu »standaryzowana transakcja kupna lub sprzedazy« oznacza kupno lub sprzedaz
papieru warto$ciowego na podstawie kontraktu, ktérego postanowienia przewiduja wymog dostarczenia papieru war-
tosciowego w terminie ustanowionym na ogé6} przez prawo lub zwyczaj na danym rynku.”;

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
LArtykut 518b
Informacje dotyczace przekroczen oraz uprawniefi nadzorczych w zakresie ograniczania wyplat zyskéw

Do dnia 31 grudnia 2021 r. Komisja poinformuje Parlament Europejski i Radg, czy wyjatkowe okolicznosci powodu-
jace powazne zaktdcenia gospodarcze w prawidtowym funkcjonowaniu i integralnosci rynkéw finansowych uzasad-
niajg:

a) pozwolenie w takich okresach wlasciwym organom na wylaczenie ze stosowanych przez instytucje wewnetrznych
modeli ryzyka rynkowego przekroczenia, ktére nie wynikajg z brakéw w tych modelach;

b) przyznanie w takich okresach wlasciwym organom dodatkowych wiazgcych uprawniert do nakladania ograniczen
w zakresie wyplat zyskow przez instytucje.

Komisja rozwazy podjecie dalszych Srodkow, stosownie do sytuacji.”.

Artykut 2

Zmiany w rozporzadzeniu Rady (UE) 2019/876

W art. 3 rozporzadzenia (UE) 2019/876 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

2)

3)

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
»3a. Nastepujace punkty art. 1 niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ od dnia 27 czerwca 2020 r.:

a) pkt 59, w odniesieniu do przepiséw dotyczacych sposobu traktowania okreslonych pozyczek udzielonych przez
instytucje kredytowe emerytom lub pracownikom, okreslonych w art. 123 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

b) pkt 133, w odniesieniu do przepiséw dotyczacych korekty ekspozycji wazonych ryzykiem, ktérych nie dotyczy nie-
wykonanie zobowiazania, wobec MSP, okreslonych w art. 501 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

¢) pkt 134, w odniesieniu do przepiséw dotyczacych korekty wymogow w zakresie funduszy wlasnych z tytutu ryzyka
kredytowego w odniesieniu do ekspozycji wobec podmiotéw, ktére obstuguja lub finansujg fizyczne obiekty lub
instalacje, systemy i sieci zapewniajgce lub wspierajace podstawowe ustugi publiczne, okreslonych w art. 501a roz-
porzadzenia (UE) nr 575/2013.%

ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5. Art. 1 pkt 46 lit. b) niniejszego rozporzadzenia, w odniesieniu do nowego wymogu w zakresie funduszy wiasnych
dla G-SII okreslonego w art. 92 ust. 1a rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2023 r.”;

ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,7. Art. 1 pkt 18 niniejszego rozporzadzenia, w odniesieniu do art. 36 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013,
zawierajacy przepisy dotyczace wylaczenia z odliczen ostroznie wycenianych aktywéw bedacych oprogramowa-
niem, stosuje si¢ od daty wejicia w zycie regulacyjnych standardéw technicznych, o ktérych mowa w art. 36 ust. 4
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.”.

Artykut 3

Wejicie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 27 czerwca 2020 r.
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Niezaleznie od akapitu drugiego niniejszego artykulu, art. 1 pkt 4 stosuje si¢ od dnia 28 czerwca 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 czerwca 2020 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
D. M. SASSOLI N. BRNJAC
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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